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1. Go to the online webpage by scanning the QR code.
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? %J PR 2. Click on the “Downloads” tab to find the documents.
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6 5 2 ! FCC ID: 2AEBL-M2240
8 — 34 This equipment has been tested and found to comply with the limits
Di ti R for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules.
Ismounting The complete of FCC information is available at the package shipped
with the product.
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Busch-Welcome® Video Innenstation 4.3, Technische Daten
WLAN Stumm-Taste Abschlusswiderstands-Schalter
5 = Dricken Sie diese Taste im Standby-Modus, um den In Videoinstallationen oder gemischten Audio- und Betriebsspannungsbereich | 20-30 v =
Klingelton der Innenstation stummzuschalten. 4 Videoinstallationen muss der Schalter beim letzten
% Uberwachungstaste angeschlossenen Gerét als "RC on" festgelegt werden Ruhestrom 24V =, 55 mA
Bedienung 5 Driicken Sie diese Taste im Standby-Modus, um die (ON=RC on). Betrieb
1 23 IPS-Bidschirm AuRenstation und evtl. vorhandene AuRenkameras zu 5 a, b = Busverbinder etriebsstrom 24V =, 330 mA
L kommunikationstaste Uberwachen. 6 potentialfreier Kontakt, z.B. Tiirklingelknopf Betriebstemperatur 5°C...+45 °C
. - " . PRSP 5 5
o ) Wenn ein Ruf eingeht, driicken Sie diese Taste innerhalb von 7 Einstellungstaste 7 C\?schluss fiir lokale Spannungsversorgung (nur fir M22403 Klemmen e|r1dra“ht|g 2x0,28 mmz...2 x 0,75 mm2
(7)) 30 s, um die Kommunikation zu aktivieren. Driicken Sie _) Klemmen feindrahtig 2x0,28 mm?...2 x 0,75 mm
vid erneut, um den Ruf zu beenden. @ . Einstellungstaste ) Drahtlos- Max. 20 dBm
- Programmierbare Taste kann so eingestellt werden, dass die Anbindung 8 Dr?cke? Sie diese Taste, um den Einstellungsmodus Ubertragungsleistung )
o 3 2. Verriegelung der AuRenstation, der Rufwache, der Wahlschalter AuBenstation autzuruten. Drahtlos- IEEE 802.11 b/g/n, 2.4 GHz
Q Gegensprechanlage und der Steuerung des Schaltaktors 1 Einstellung der Adresse der Standard-Auftenstation. Mikrofon Ubertragungsstandard ) T
freigegeben werden. Wahlschalter Innenstation 10 | Lautsprecher IP-Level IP 30
Entsperrtaste ) o ) Mit Wahlschalter X10 werden Zehnerstellen, mit Wahlschalter . . .
= Durch Betatigung dieser Taste kann die Tur jederzeit 2| X1 Einerstellen und mit den DIP-Schaltern X100 und X200 EU-Konformitatserklarung (vereinfacht) A
4 gedffnet lwerden. S - Hunderterstellen eingerichtet. ABB Xlamen Smgrt Technqlqu Co., Ltd., grklgn h|_erm|t, dass der
= Automatische Entsperrung: Die Tiir wird nach einem Schalter fiir die Master/Slave-Funktion Vldfeo indoor stat|on-4.3, WiFi M2240.-W die R.'.Cht“m(.af 2014-/53/EU
eingehenden Anruf automatisch gedéffnet (Halten Sie 3 NUF eine Innenstation innerhalb einer Wohnung kann als erfilllt. Der vollstandige Text c_i_er EU-Konformitatserklarung ist durch
diese Taste langer als 3 Sekunden gedrickt). "Master” (ON=Master) festgelegt werden 9 Scannen des QR-Codes verfiigbar.
Video indoor station 4.3, WiFi Technical data
Surveillance button 5 a, b = bus connector
% 6 In standby mode, press this button to surveil the outdoor 6 a potential free contact, such as a doorbell pushbutton Operating voltage range 20-30 V =
station and external cameras if available. K
Operation 7 Setting button ! g:t:?:;tzmtt)‘r)l‘ocal power supply (for M22403-W only) Standby current 24V =, 55 mA
1 4.3" IPS screen 8 Press it to enter the setting mode. Operating current 24V = 330 mA
_: Communication button @ 9 Microphone - S ———
2 While a call is coming in, press this button to activate the Connection 10 | Speaker Operating temperature 5°C...+45°C
_2 communication within 30 s and press again to end the call. Outd tati oot tch Single-wire clamps 2 x0.28 mm2...2 x 0.75 mm?2
utdoor station selector switc " :
— Programmable button can be set to release the 2nd lock of ! Set the address of the default outdoor station. EU declaration of conformity (simplified) Fine-wire clamps _ 2x0.28 mm?..2 x 0.75 mm?
m 3 the outldoor station, call guard unit, intercom call and control Indoor station selector switch ABB Xiamen Smart Technology Co., Ltd., herewith declares that Wireless transmission Max. 20 dBm
c the switch actuator. X - . Video indoor station 4.3, WiFi M2240.-W conform to directive power )
Unlock button 2 Selector switch X10 sets tens digits, selector switch X1 sets 2014/53/EU. The complete of the EU declaration of conformity is Wireless transmission
|.|J 4 = Open the door by pressing this button at any time. units digits, Dip SWItf:hes X_1 00 and X200 set hundreds digits. available by scanning the QR code. standard IEEE 802.11 b/g/n, 2.4 GHz
= Auto-unlock: The door is automatically opened after an Master/slave function switch P level IP 30
incoming call (Hold this button for more than 3 seconds) 3 P“z‘ly ton? 'S%O_O&Stet‘t'on in each apartment can be set as
Mute button T aster I( - tas er)..t h
5 - mi:ﬁr&%%{ ;ntgtciigﬁ.press this button to mute the ringtone of 4 Ine\::;:ar:)ain;?::l;%rnzvcv)lr(r:nixed audio and video installations,
the switch must be set as 'RC on' on the last device of the
line (ON=RC on).
AL E AL 4.3, WiFi BRSY
) . ] 5 a, b= REMLIEN -
5 FHUIRA T, 3% F IREAT YO0 T AL Sk 6 | T ARn, Blmnilg TR R 20-30V =
Pl e 7| BE%e 7 #ﬁ;ﬂé% H (U&7 M22403-W) L 24V = 55 mA
" 8 N N - 3
! :‘; ;;;”:"“ ) e AN i TAE 24V =, 330 mA
EHR e ———
2 N ) . 7 9 | ZwWRA B 5°C...+45 °C
4>( K HL30 P AT BORI I, AU P AU ORI 10 [t e 2x0.28 mm2...2 x 0.75 mm?
5 | WEEETLRE TR0 S 8, R | 1| e A 5 028 w2 078
.H_ W5 T AT 8 « Fre——— = MX o Z‘E’;’ £ X2 oMM
FrouR ~ ot X1 8B AR AT : 4 ax. m
PR Ao\ v —— 2 ggggomﬁ, X1 BB AL, $A5IT R X100 5 X200 # Ttk R B bR IEEE 802.11 big/n, 2.4 GHz
= HBIFB: SR B E SR E BT e IPZE4; IP 30
—— s | ENEEFX
5 = \ FE[R— 1 AL — G 43 LT DA R E R "B (ON=2E).
o RRURAE T BT U R A 3« S (ON==)
4 TEATPTAER A TR IREE T, 2RI AR U (1 1 % T B RIS Ny
'RC on' (ON=RC on).
MONITOR 4,3" WIFI VIVAVOCE Dati tecnici
Pulsante Silenzioso Interruttore per resistenza di terminazione
5 = In modalita standby, premere questo pulsante per 4 Nelle installazioni video o in installazioni miste audio e video, Tensioni di esercizio 20-30 V =
% . disattivare la suoneria di questa stazione interna. nell'ultimo apparecchio della linea l'interruttore deve essere ]
Funzionamento Pulsante Sorveglianza impostato su "RC on" (ON=RC on). Corrente di standby 24V =, 55 mA
1 Schermo IPS da 4.3" 6 In modalita standby, premere questo pulsante per sorvegliare 5 a, b = connettore bus . . B
o Pulsante Comunicazione la sta2|on<=: esterna 4.9 Ie.telecamere esterne, se presenti. 6 un contatto a potenziale zero, ad esempio un campanello a Corrente di ese-rC|Z|o — 240\/ - 3300 mA
c 2 In caso di chiamata entrante, premere questo pulsante entro 7 Pulsante impostazioni pulsante Temperatura di esercizio 5°C...+45°C
30 s per attivare la comunicazione e premere nuovamente 7 Connettore per alimentazione locale (solo per M22403-W) Morsetti a conduttore 2 % 0.28 mmZ2...2 x 0.75 mm?2
‘U per terminare la chiamata. @ s Pulsante impostazioni singolo ’ ’
— Pulsante programmabile puo essere impostato per rilasciare Collegamento Premere per attivare la modalita Impostazioni. Morsetti a conduttore fine 2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm?
(4v] 3 il 2 ° blocco della stazione esterna, chiamare I'unita di Selett to est 9 Microfono Potenza di trasmissione Max. 20 dBm
wid guardia, la chiamata intercomunicante e controllare I'attuatore | | | 1 elettore posto esterno - 10 | Altoparlante wireless ]
— di commutazione. Imposta | |nd|r|zzt? della stazione esterna predefinita. Trasmissione wireless EEE 80211 b/aln. 2.4 GH1
Pulsante Apriporta Selettore posto interno L . . . - tandard . a/n, 2. z
P g P t |sante. & ibil ire | rta i 2 Il selettore X10 imposta le decine, il selettore X1 imposta le D|ch|ar_aZ|one di conformita UE (sempllﬂcatg) . s-an ar
- remendo questo pulsante, e possibilé apriré la porta in unita. ali interruttori Dio X100 e X200 le centinaia ABB Xiamen Smart Technology Co., Ltd., dichiara con la presente Livello IP IP 30
4 qualsiasi momento. -9 p. . che il ripetitore Video indoor station 4.3, WiFi M2240.-W & conforme
= Sblocco automatico: la porta si apre automaticamente Interruttore della funzione master/slave alla Direttiva 2014/53/UE. Per consultare il testo completo della
dopo una chiamata in arrivo (tenere premuto questo 3 | Sipud impostare solo una stazione interna per appartamento | | gichiarazione di conformita UE scansionare il codice QR.
pulsante per pit di 3 secondi) come "Master" (ON=Master).
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1. Go to the online webpage by scanning the QR code.
2. Click on the “Downloads” tab to find the documents.
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This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules.

The complete of FCC information is available at the package shipped

with the product.
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Service

Botén de silencio

Interruptor de resistencia de terminal

1

Pantalla IPS de 4,3"

Boton de comunicacion

Mientras se recibe una llamada, pulse este botén para activar
la comunicacién en menos de 30 s y pulselo de nuevo para
finalizar la llamada.

Find yourindividual country contact here.

Datos técnicos

http://new.abb.com/contact-centers
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Rango de tension de

El botén programable se puede configurar para liberar el
segundo bloqueo de la estacidn exterior, la unidad de
proteccion de llamadas, la llamada de intercomunicador y
controlar el actuador del interruptor.

Botén de desbloqueo

= Abrir la puerta presionando el boton en cualquier
momento.

= Desblogueo automatico: la puerta se abre
automaticamente tras una llamada entrante (mantenga
pulsado este botén durante mas de 3 segundos)

Moniteur vidéo 4.3, WiFi

%) Fonctionnement

1

Ecran IPS de 4,3 pouces

Bouton de communication

Lors d'un appel entrant, pressez ce bouton pour activer la
communication dans les 30 s et pressez-le a nouveau pour
terminer I'appel.

Le bouton programmable peut étre réglé pour libérer le 2e
verrou de la station extérieure, appeler I'unité de garde,
appeler l'interphone et contrdler I'actionneur de l'interrupteur.

Bouton de déverrouillage

= Ouvrez la porte en pressant ce bouton a tout moment.

= Déverrouillage auto : la porte est automatiquement
ouverte lors d'un appel entrant (pour cette fonction,
maintenir ce bouton enfoncé pendant plus de 3
secondes)

4.3 naytto, WiFi

® Kayttd

1

4.3" IPS-naytté

Viestintapainike

Puhelun tullessa voit aktivoida viestinnan painamalla tata
painiketta 30 sekunnin kuluessa, ja painamalla painiketta
uudelleen paatéat puhelun.

5 = En el modo de stand-by, pulse este botén para silenciar 4 En instalaciones de video o instalaciones mixtas de audio y funci ient 20-30 V =
el timbre de este interfono interior. video, el interruptor debe establecerse como 'RC on' en el uncionamiento
Botén de vigilancia ultimo dispositivo de la linea (ON=RC on). Corriente en espera 24V =, 55 mA
6 En el modo de stand-by, pulse este botén para vigilar el 5 a, b = conector de bus ] ] -
interfono exterior y las camaras exteriores, si las hay. 6 Un contacto libre de potencial, como un pulsador de timbre Corriente de funcionamiento 24V ==, 330 mA
7 Boté6n de configuracién 7 Conector para la alimentacion de corriente local (solo para Temperatura de servicio 5°C...+45°C
M22403-W) Abrazaderas de un solo
2 2
@ s Boton de configuracion alambre 2x0,28 mm?...2 x 0,75 mm
Conexioén Pulselo para acceder al modo de configuracion Abrazaderas de alambre fino 2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm?
1 Interruptor selector de interfono exterior ?0 mlt:r\;)cizno Eotﬁncti)a-de transmision Méx. 20 dBm
Establecer la direccién del interfono exterior predeterminado. ina’ambrica _
Interruptor selector de interfono interior Declaraciéon CE de conformidad (simplificada) !Estﬁndsr- de transmision IEEE 802.11 b/g/n, 2.4 GHz
El interruptor selector X10 establece los digitos de las ABB Xi Smart Technoloay C FI)_td dool | tid Inalambrica
2 decenas, el interruptor selector X1 establece los digitos de bb Alamen smart 1 echnology &-0., LIG., declara que el repetidor Nivel IP IP 30
las unidades, los interruptores DIP X100 y X200 establecen Video indoor station 4.3, WiFi M2240.-W cumple la Directiva
los digitos de’ las centenas 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién CE de conformidad
9 — - esta disponible escaneando el cédigo QR.
Interruptor de funcion Master/Slave
3 Solo se puede establecer como "Master" (ON=Master) un
interfono interior de cada apartamento.
Caractéristiques techniques
Bouton mode silence Commutateur de résistance de terminaison = de tension d
5 = En mode veille, pressez ce bouton pour désactiver la 4 Dans les installations vidéo ou les installations mixtes audio f agtt? e ensmt)n e 20-30 V =
sonnerie de l'interphone intérieur concerné. et vidéo, ce commutateur doit étre réglé en tant que « RC onctionnemen
Bouton de surveillance on » sur le dernier appareil de la ligne (ON=RC on). Courant de veille 24V =, 55 mA
6 En mode veille, pressez ce bouton pour surveiller l'interphone 5 a, b = connecteur bus )
extérieur et les caméras extérieures, le cas échéant. 6 Un contact sec, tel qu'un bouton-poussoir de sonnette Courant de fonctionnement 24V =,330 mA
7 Bouton de réglage 7 Connecteur de branchement secteur local (uniqguement pour Température de fonctionnement | 5 °C...+45 °C
M22403-W) Serre-cables a un conducteur | 2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm2
@ Bouton de réglage Serre-cables a conducteur fin | 2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm?
Interface 8 L{ne pression de ce bouton permet de passer en mode Puissance de transmission ]
" - — réglage. il 20 dBm maxi.
1 Sélecteur d'interphone extérieur 9 Microphone sans _ :
Définissez |'adresse de l'interphone extérieur de référence. 10 | Haut parleur Norme de transmission sans fil | IEEE 802.11 b/g/n, 2.4 GHz
Sélecteur d'interphone intérieur P Niveau IP IP 30
2 Le sélecteur X10 définit les chiffres des dizaines, le sélecteur Déclaration de conformité UE (simplifiée)
X1 définit les chiffres des unités, les interrupteurs DIP X100 - p . .
et X200 définissent les chiffres des centaines ABB )§|amen_Sma-r1 Technolqu Co., Lt_dldeclare par la présente que
. — - le répéteur Video indoor station 4.3, WiFi M2240.-W est conforme a
Commutateur fonction maitre/esclave || Iadirective 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de
3 Seul un interphone intérieur par appartement peut étre défini conformité UE est disponible en scannant le code QR
en tant que « Maitre » (ON=Maitre). ’
Mykistyspainike Tekniset tiedot
5 = Tata painiketta painamalla valmiustilassa mykistetaan Paatevastuskytkin
sisdaseman soittokello. 4 Videoasennuksissa seka audio- ja videoasennusten Kayttdjannitealue 20-30V =
Valvontapainike yhdigtelmissé aina jokaisen ﬁaaﬂrﬁm viimeisen laitteen — -
6 Painamalla tata painiketta valmiustilassa voidaan valvoa kytkimen tulee olla kytkettyné paalle (ON = RC on). Valmiustilan virta 24V =, 55 mA
ulkoasemaa ja mahdollisesti asennettuja ulkokameroita. a, b = vaylaliitin Kavttovirta -
7 Asetuspainike Potentiaaliton kosketin, kuten ovikellon painike Y 24V =, 330 mA

Ohjelmoitava painike voidaan asettaa vapauttamaan
ulkoaseman 2. lukko, puhelunvahtiyksikkd, sisapuhelut ja
ohjaamaan kytkimen toimilaitetta.

@ Liitanta

Paikallisen virransy6tén liitin (vain M22403-W)

Kayttdlampatila

5°C...+45°C

Asetuspainike
Painiketta painamalla aktivoit asetustilan.

Yksisaikeiset kiinnikkeet

2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm?2

Hienosaikeiset kiinnikkeet

2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm?2

=2©| © [N v

Avauspainike

= Avaa ovi painamalla tata painiketta aina tarvittaessa.

= Automaattinen avaus: ovi avautuu automaattisesti
puhelun saavuttua (pida tata painiketta painettuna yli 3
sekuntia)

Videotelefon domovni 4.3, WiFi

s@} Obsluha

1

4,3" obrazovka IPS

Tla¢itko komunikace

P¥i pfichozim hovoru muzete stisknutim tohoto tlacitka
aktivovat komunikaci béhem 30 sekund, opétovnym
stisknutim mazete hovor ukonéit.

Programovatelné tla¢itko Ize nastavit tak, aby uvolnilo 2.
blokovani venkovni stanice, jednotky ochrany hovoru,
interkom volani a ovladani akéniho €lenu spinace.

Tlacitko odemknuti

= Stisknutim tohoto tlacitka muzete kdykoli otevirat dvefe.

= Automatické odemknuti: dvefe se po pfichozim hovoru
automaticky odemknou (Pfidrzte toto tladitko na vice nez
10 sekund)

Ulk lintakytki Mikrofoni Langattoman siirron teho Maks. 20 dBm
T | Aot oasemn oaoite. 0 | Kaiutin :_;r:gattoman siirron vakio :Ei% 802.11 big/n, 2.4 GHz
. . " -taso
\S/:I;T:If;?k?r?qéfé:I;l(t‘laokzggtr;taan kymmenluvut, EU-vagtimustenmukaisuusvakuutus (yksinkertaistettu_)_ L
2 . . - S Lo ABB Xiamen Smart Technology Co., Ltd., vakuuttaa taten, ettd Video
valintakytkimellda X1 asetetaan yksikkoluvut, DIP-kytkimilla . : s . NN
X100 ja X200 asetetaan sataluvut. indoor station 4.3, WiFi M224_O.-W on yhtegnsopwa direktiivin
——— . 2014/53/EU kanssa. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko
Master-/slave-toimintokytkin ) teksti on luettavissa skannaamalla QR-koodin.
3 Kussakin asunnossa vain yhdelle sisdasemalle voidaan
maarittda "Master"-tila (ON = Master).
Technické udaje
Tlacitko ztlumeni Prepina¢ koncového odporu
5 =V pohotovostnim rezimu mazete stisknutim tohoto tlacitka 4 V instalacich videa nebo smiSenych instalacich zvuku a videa Rozmezi provozniho napéti 20-30 V =
ztlumit vyzvanéci ton vnitfni stanice. musi byt pfepina¢ na poslednim zafizeni linky nastaven jako
Tlagitko monitoringu ,RC on* (ON=RC on). Pohotovostni proud 24V =,55mA
6 V pohotovostnim rezimu muzete stisknutim tohoto tlacitka 5 a, b = konektor sbérnice B
sledovat venkovni stanici a kamery, pokud jsou k dispozici. 5 Kontakt bez potencialu, jako je napfiklad tlagitko zvonku Provozni proud 24V =, 330 mA
7 Tlacitko nastaveni u dvefi Provozni teplota 5°C...+45°C
7 Konektor pro zdroj napajeni (pouze pro M22403-W) Jednovodi¢ové svorky 2 x 0,28 mm2...2 x 0,75 mm?
@ s Tlagitko nastaveni Svorky s tenkym dratkem 2 % 0,28 mm2...2 x 0,75 mm?2
Pfipojeni Stisknutim aktivujete rezim nastaveni. Vykon bezdratového pfenosu | Max. 20 dBm
, | Prepina vybéru venkovni stanice ?o g'krofgnk Standard bezdrétového IEEE 802.11 big/n, 2.4 GHz
Nastavte adresu vychozi venkovni stanice. eproduktor Brenosvulp P30
P T P A roven
Efep,'“a? vybéru vnitini stanice EU prohlagent o shodé (zjednodugend)
fepina¢ vybéru X10 nastavuje desitky, pfepina¢ vybéru X1 M . .
2 nastavuje &islice jednotky, prepinac Dip X100 a X200 Spole¢nost ABB Xiamen Smart Technology Co., Ltd. timto
nastavuje stovky ’ prohlasuje, Ze Video indoor station 4.3, WiFi M2240.-W splfiuje
— o = " pozadacky nafizeni 2014/53/EU. Cely text EU prohlaseni o shodé se
Prepinac¢ nadfizené/podfizené funkce zobrazi po naskenovani QR kédu.
3 Pouze jednu vnitfni stanici v jednotlivych oddélenich Ize

nastavit jako ,Nadfizenou" (ON=Master).




